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Istorgias d’aventura

LUniun Rumantsch Grischun ha preschenta ses nov cudesch per uffants

Istorglas d'aventura
SHs0ber s

M (anr/sh) Stersas han ils sco-
lars da la segunda classa da
Laax prelegi ord il cudesch
«Istorgias d'aventura». Uschia
en els ils emprims uffants che
han pudi sa divertir cun la ver-
siun rumantscha da las sis
istorgias scrittas da l'autura
Elisabeth Zéller. Ursulina Monn
ha translata las istorgias d’aventu-
ra d’ Elisabeth Zjller dal tudestg
en rumantsch grischun (rg) e Wil-
[fried Gebhard ha dissegna ils ma-
letgs dal cudesch. Las scolaras ed
ils scolars da Romana Klaiss han
gl grond plaschair dals cudeschs
che Rino Darms, il president da
I'Uniun Rumantsch Grischun,
ha regald a mintgin. Mintgin ha
astgd purtar a chasa il cudesch
cun las istorgias «Alarm da fieu»,
«Trixi vegn rapinada», «Ils laders
da velo», «La racheta», «Sumbri-
vas en la notgy e «La posta en but-
tiglia». Sco igl & sa mussa tar la
prelecziun ¢ la lectura anc in zic
pretensiusa per ils scolars che han
gist entschavi la segunda classa e
perquai ha la scolasta stuscha quel
project sin la fin da 'onn da sco-
la. Fin 12 pon els exercitar a chasa
da leger tge che capita gist cura
cl'ins spetga il pli pauc. Lura ca-
pitan numnadamain las chaussas
las pli interessantas. Stefan obser-
va ina saira sin la plazza dal mar-
tga schabetgs che fan tema. Gian
sto sa dustar cunter laders e Lissy
e sia amia na pon bunamain betg
crair quai chellas vesan — sin il
flum noda vairamain ina posta en
bucttiglia. Per savair dapli da quel-
las aventuras savais cumprar il cu-
desch «Istorgias d’aventura.

Promover ed accumpagnar
«Nus vulain promover ed accum-
pagnar lintroducziun dal ru-
mantsch grischun en scola», ha
punctud Rino Darms sin dumon-
da da I'Agentura da novitads ru-
mantscha. Plinavant edescha 'uni-
un cudeschs per uffants e creschids,
translatescha gieus da cumpagnia,
realisescha portatuns da tut gener,
sustegna projects en rumantsch
grischun, organisescha occurrenzas
davartil rumantsch grischun e pro-
mova il contact tranter las regiuns.
Luniun ¢ vegnida fundada gia il
1989, ha dentant sisti la lavur il
2003 cura ch’il chantun ha decidi
d’introducir il rg en scola. 11 2008
¢ ella puspe vegnida reactivada. «l
chantun edescha mo mieds d’in-
strucziun e nus vulain ch’i dettia er
lectura en rgy, ha ditg il president.
Per sustegnair ses agir tschertga

Il frontispizi dal cudesch «Istor-
gias d’aventura» dalla autura
Elisabeth Zoller gest cumpari
en lingua rumantscha.

I'Uniun Rumantsch Grischun anc
donaturs e commembers.

Dapli infurmaziuns e las indi-
caziuns per far empustaziuns an-
flais vus sin la pagina www.ru-
mantschgrischun.ch. 11 2008 ha
'uniun gia edi ils cudeschs «El-
mar» ed «Il secret da Geraldina.
Quest onn duaian anc dus cu-
deschs da «Barbapapa» e la istor-
gia «La staila da Nadal» digl au-
tur Marcus Pfister camparair en
rg. Pertge edescha 'uniun sulet-
tamain cudeschs translatads?
«Quai ¢ pli simpel e favuraivel,
sche auturs vegnan dentant tar
nus cun propostas per cudeschs
novs examinain nus gugent quel-
las», ha respundi Rino Darms.

Il cudesch po vegnir retratg tar la Lia
Rumantscha e tar tut las librarias che
vendan cudeschs rumantschs per 12
francs.

lls scolars e las scolaras da la segunda primara da Laax e lur scolasta Romana Klaiss sa legran dal cudesch

«Istorgias d'aventura» che Rino Darms (davos) da I'Uniun Rumantsch Grischun ha regala ad els.
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